[bookmark: _Toc453743946]Razpisni obrazec 1:	Podatki o ponudniku 

	Naziv ponudnika
	

	Naslov in kraj ponudnika
	

	Odgovorna oseba ponudnika
	

	Telefon:
	

	Elektronski naslov:
	

	Matična številka podjetja
	

	Identifikacijska št. za DDV
	

	Št. vpisa v sodni register (št. vložka)
	

	Transakcijski račun
	

	Odgovorna oseba za podpis pogodbe:
	

	Kontaktna oseba za izvedbo javnega naročila
(ime in priimek, telefon in naslov elektronske pošte):
	




	Datum:

	Žig:

	         (ime in priimek)



	
	
	Podpis:


[bookmark: _Toc288733141]			


[bookmark: _Toc453743947]Razpisni obrazec 2:	Izjava ponudnika, da je sposoben za opravljanje poklicne dejavnosti 


PONUDNIK
				
				
				

IZJAVA
Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da smo sposobni za opravljanje poklicne dejavnosti:

1. da smo vpisani:
· v sodni register ali poslovni register  					
· pod št.  					
in
2. da imamo registrirano dejavnost 								
oziroma
3. da smo vpisani v register poklicev ali trgovski register ……………………………. ……        



Kraj in datum:						Žig:						Podpis ponudnika:

[bookmark: _Toc453743948]Razpisni obrazec 3: 	Izjava pooblaščene osebe ponudnika v zvezi s kaznivimi dejanji 
Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljam, da naša družba ni bila pravnomočno obsojena zaradi naslednjih kaznivih dejanj, ki so opredeljena v Kazenskem zakoniku (Uradni list RS, št. 50/12, uradno prečiščeno besedilo, v nadaljnjem besedilu KZ-1):
o	terorizem (108. Člen KZ-1),
o	financiranje terorizma (109. Člen KZ-1),
o	ščuvanje in javno poveličevanje terorističnih dejanj (110. Člen KZ-1),
o	novačenje in usposabljanje za terorizem (111. Člen KZ-1),
o	spravljanje v suženjsko razmerje (112. Člen KZ-1),
o	trgovina z ljudmi (113. Člen KZ-1),
o	sprejemanje podkupnine pri volitvah (157. Člen KZ-1),
o	kršitev temeljnih pravic delavcev (196. Člen KZ-1),
o	goljufija (211. Člen KZ-1),
o	protipravno omejevanje konkurence (225. Člen KZ-1),
o	povzročitev stečaja z goljufijo ali nevestnim poslovanjem (226. Člen KZ-1),
o	oškodovanje upnikov (227. Člen KZ-1),
o	poslovna goljufija (228. Člen KZ-1),
o	goljufija na škodo Evropske unije (229. Člen KZ-1),
o	preslepitev pri pridobitvi in uporabi posojila ali ugodnosti (230. Člen KZ-1),
o	preslepitev pri poslovanju z vrednostnimi papirji (231. Člen KZ-1),
o	preslepitev kupcev (232. Člen KZ-1),
o	neupravičena uporaba tuje oznake ali modela (233. Člen KZ-1),
o	neupravičena uporaba tujega izuma ali topografije (234. Člen KZ-1),
o	ponareditev ali uničenje poslovnih listin (235. Člen KZ-1),
o	izdaja in neupravičena pridobitev poslovne skrivnosti (236. Člen KZ-1),
o	zloraba informacijskega sistema (237. Člen KZ-1),
o	zloraba notranje informacije (238. Člen KZ-1),
o	zloraba trga finančnih instrumentov (239. Člen KZ-1),
o	zloraba položaja ali zaupanja pri gospodarski dejavnosti (240. Člen KZ-1),
o	nedovoljeno sprejemanje daril (241. Člen KZ-1),
o	nedovoljeno dajanje daril (242. Člen KZ-1),
o	ponarejanje denarja (243. Člen KZ-1),
o	ponarejanje in uporaba ponarejenih vrednotnic ali vrednostnih papirjev (244. Člen KZ-1),
o	pranje denarja (245. Člen KZ-1),
o	zloraba negotovinskega plačilnega sredstva (246. Člen KZ-1),
o	uporaba ponarejenega negotovinskega plačilnega sredstva (247. Člen KZ-1),
o	izdelava, pridobitev in odtujitev pripomočkov za ponarejanje (248. Člen KZ-1),
o	davčna zatajitev (249. Člen KZ-1),
o	tihotapstvo (250. Člen KZ-1),
o	zloraba uradnega položaja ali uradnih pravic (257. Člen KZ-1),
o	oškodovanje javnih sredstev (257. A člen KZ-1),
o	izdaja tajnih podatkov (260. Člen KZ-1),
o	jemanje podkupnine (261. Člen KZ-1),
o	dajanje podkupnine (262. Člen KZ-1),
o	sprejemanje koristi za nezakonito posredovanje (263. Člen KZ-1),
o	dajanje daril za nezakonito posredovanje (264. Člen KZ-1),
o	hudodelsko združevanje (294. Člen KZ-1).

In

POOBLASTILO

ZA PRIDOBITEV PODATKOV IZ KAZENSKE EVIDENCE



Pooblaščam družbo SŽ – Vleka in tehnika, d.o.o., da za potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega naročila za »Popravila električnih strojev za železniška vozila« od Ministrstva za pravosodje pridobi potrdilo iz kazenske evidence.

Polno ime podjetja:_______________________________________________________
Sedež podjetja: __________________________________________________________
Občina sedeža podjetja: ___________________________________________________
Številka vpisa v sodni register (št. vložka): ____________________________________
Matična številka podjetja:__________________________________________________


Kraj in datum:								Žig ponudnika in podpis pooblaščene osebe:


OPOMBA:
Obrazec morajo izpolniti in podpisati ponudnik, vsi partnerji v skupnem nastopu in vsi podizvajalci.


[bookmark: _Toc453743949]Razpisni obrazec 4:	Izjava zakonitega zastopnika (fizične osebe) v zvezi s kaznivimi dejanji 
Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljam, da nisem bil/a pravnomočno obsojen/a zaradi naslednjih kaznivih dejanj, ki so opredeljena v Kazenskem zakoniku (Uradni list RS, št. št. 50/12 uradno prečiščeno besedilo, v nadaljnjem besedilu KZ-1):  
o	terorizem (108. Člen KZ-1),
o	financiranje terorizma (109. Člen KZ-1),
o	ščuvanje in javno poveličevanje terorističnih dejanj (110. Člen KZ-1),
o	novačenje in usposabljanje za terorizem (111. Člen KZ-1),
o	spravljanje v suženjsko razmerje (112. Člen KZ-1),
o	trgovina z ljudmi (113. Člen KZ-1),
o	sprejemanje podkupnine pri volitvah (157. Člen KZ-1),
o	kršitev temeljnih pravic delavcev (196. Člen KZ-1),
o	goljufija (211. Člen KZ-1),
o	protipravno omejevanje konkurence (225. Člen KZ-1),
o	povzročitev stečaja z goljufijo ali nevestnim poslovanjem (226. Člen KZ-1),
o	oškodovanje upnikov (227. Člen KZ-1),
o	poslovna goljufija (228. Člen KZ-1),
o	goljufija na škodo Evropske unije (229. Člen KZ-1),
o	preslepitev pri pridobitvi in uporabi posojila ali ugodnosti (230. Člen KZ-1),
o	preslepitev pri poslovanju z vrednostnimi papirji (231. Člen KZ-1),
o	preslepitev kupcev (232. Člen KZ-1),
o	neupravičena uporaba tuje oznake ali modela (233. Člen KZ-1),
o	neupravičena uporaba tujega izuma ali topografije (234. Člen KZ-1),
o	ponareditev ali uničenje poslovnih listin (235. Člen KZ-1),
o	izdaja in neupravičena pridobitev poslovne skrivnosti (236. Člen KZ-1),
o	zloraba informacijskega sistema (237. Člen KZ-1),
o	zloraba notranje informacije (238. Člen KZ-1),
o	zloraba trga finančnih instrumentov (239. Člen KZ-1),
o	zloraba položaja ali zaupanja pri gospodarski dejavnosti (240. Člen KZ-1),
o	nedovoljeno sprejemanje daril (241. Člen KZ-1),
o	nedovoljeno dajanje daril (242. Člen KZ-1),
o	ponarejanje denarja (243. Člen KZ-1),
o	ponarejanje in uporaba ponarejenih vrednotnic ali vrednostnih papirjev (244. Člen KZ-1),
o	pranje denarja (245. Člen KZ-1),
o	zloraba negotovinskega plačilnega sredstva (246. Člen KZ-1),
o	uporaba ponarejenega negotovinskega plačilnega sredstva (247. Člen KZ-1),
o	izdelava, pridobitev in odtujitev pripomočkov za ponarejanje (248. Člen KZ-1),
o	davčna zatajitev (249. Člen KZ-1),
o	tihotapstvo (250. Člen KZ-1),
o	zloraba uradnega položaja ali uradnih pravic (257. Člen KZ-1),
o	oškodovanje javnih sredstev (257.a člen KZ-1),
o	izdaja tajnih podatkov (260. Člen KZ-1),
o	jemanje podkupnine (261. Člen KZ-1),
o	dajanje podkupnine (262. Člen KZ-1),
o	sprejemanje koristi za nezakonito posredovanje (263. Člen KZ-1),
o	dajanje daril za nezakonito posredovanje (264. Člen KZ-1),
o	hudodelsko združevanje (294. Člen KZ-1).in
in
POOBLASTILO
ZA PRIDOBITEV PODATKOV IZ KAZENSKE EVIDENCE

Spodaj podpisani _________________________(ime in priimek) pooblaščam SŽ – Vleka in tehnika, d.o.o., da za potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega naročila za »Popravila električnih strojev za železniška vozila« od Ministrstva za pravosodje pridobi potrdilo iz kazenske evidence fizičnih oseb.
Moji osebni podatki so naslednji:
EMŠO:  _____________________
Datum rojstva: _______________
Kraj rojstva: _________________
Občina rojstva: _______________
Država rojstva: _______________
Naslov stalnega/začasnega bivališča: ______________________________________
Državljanstvo: ________________
Moj prejšnji priimek se je glasil: __________________

Kraj in datum:								Podpis 



Opomba naročnika: 
Izjavo izpolnijo oseba, ki je članica upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa gospodarskega subjekta (ponudnika, partnerja v skupnem nastopu, podizvajalca) ali oseba, ki ima pooblastilo za njegovo zastopanje ali odločanje ali nadzor v njem.


[bookmark: _Toc453743950]Razpisni obrazec 5:	Izjava ponudnika o izpolnjevanju pogojev osnovne sposobnosti 


PONUDNIK:
				
				
				

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo:
· da na dan, ko se izteče rok za oddajo ponudb nismo uvrščeni v evidenco ponudnikov z negativnimi referencami 4. odstavka 75. člena ZJN-3 in 73. člena ZJNPOV
· da nismo v stečajnem postopku;
· da proti nam ni bil podan predlog za začetek likvidacije ali stečajnega postopka ali za začetek postopka prisilne poravnave;
· da nismo v postopku prisilne poravnave ali v postopku prisilnega prenehanja, da z našimi posli iz drugih razlogov ne upravlja sodišče in da nismo opustili poslovne dejavnosti, in da nismo v katerem koli podobnem položaju;
· pri dajanju informacij, zahtevanih v skladu z določbami 75. do 81. člena ZJN-3 v tem ali predhodnih postopkih nismo namerno podali zavajajoče razlage ali teh informacij nismo zagotovili,
· nimamo na dan, ko je bila oddana ponudba, v skladu s predpisi države, v kateri imamo sedež, zapadlih, neplačanih obveznih dajatev in drugih denarnih nedavčnih obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja finančno upravo, ki jih pobira davčni organ v skladu s predpisi države, v vrednosti 50 EUR ali več,
· na dan oddaje ponudbe ali prijave nimamo nepredloženih obračunov davčnih odtegljajev za dohodke iz delovnega razmerja za obdobje zadnjih petih let do dne oddaje ponudbe ali prijave;
· v zadnjih treh letih pred potekom roka za oddajo ponudb nam ni bila s pravnomočno odločbo pristojnega organa Republike Slovenije ali druge države članice ali tretje države dvakrat izrečena globa zaradi prekrška v zvezi s plačilom za delo.

Navedeni podatki so resnični in smo jih, če bo naročnik tako zahteval, pripravljeni dokazati s predložitvijo ustreznih dokazil oziroma potrdil.


Kraj in datum:								Žig ponudnika in podpis pooblaščene osebe:


OPOMBA:
Obrazec morajo izpolniti in podpisati ponudnik, vsi partnerji v skupnem nastopu in vsi podizvajalci.
[bookmark: _Toc453743951]
Razpisni obrazec 6:	Izjava ponudnika o posredovanju podatkov 


PONUDNIK:
				
				
				


IZJAVA

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da bomo naročniku, na njegov poziv, v postopku javnega naročanja ali pri izvajanju javnega naročila, posredovali podatke o:
· svojih ustanoviteljih, družbenikih, vključno s tihimi družbeniki, delničarji, komandisti ali drugih lastnikih in podatke o lastniških deležih navedenih oseb;
· gospodarskih subjektih, za katere se glede na določbe zakona, ki ureja gospodarske družbe, šteje, da so z njim povezane družbe.
· udeležbi fizičnih in pravnih oseb v lastništvu ponudnika, vključno z udeležbo tihih družbenikov, ter o gospodarskih subjektih, za katere se glede na določbe zakona, ki ureja gospodarske družbe, šteje, da so povezane družbe s ponudnikom.

Podatke bomo naročniku posredovali v roku 8 (osmih) dni, od dneva prejema poziva.


Kraj in datum:						Žig:						Podpis ponudnika:


OPOMBA:
Obrazec morajo izpolniti in podpisati ponudnik, vsi partnerji v skupnem nastopu in vsi podizvajalci.


[bookmark: _Toc453743952]Razpisni obrazec 7:	Izjava ponudnika o sprejemanju vseh ostalih pogojev


PONUDNIK:
………………………..
………………………..
………………………..

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da:
	· vse kopije dokumentov, ki so priloženi ponudbi, ustrezajo originalom;
· ne bomo imeli do naročnika predmetnega razpisa nobenega odškodninskega zahtevka, če ne bomo izbrani kot najugodnejši ponudnik, oz. da v primeru ustavitve postopka, zavrnitve vseh ponudb ali odstopa od izvedbe javnega naročila ne bomo zahtevali povrnitve nobenih stroškov, ki smo jih imeli s pripravo ponudbene dokumentacije;
· vse navedbe iz ponudbe ustrezajo dejanskemu stanju – ponudnik naročniku daje pooblastilo, da jih preveri pri pristojnih organih, za kar bomo na naročnikovo zahtevo predložili ustrezna pooblastila, če jih bo ta zahteval;
· v celoti sprejemamo pogoje javnega razpisa in vse pogoje, navedene v razpisni dokumentaciji, pod katerimi dajemo svojo ponudbo, ter soglašamo, da bodo ti pogoji v celoti sestavni del pogodbe;
· smo pri pripravi ponudbe in bomo pri izvajanju pogodbe spoštovali obveznosti, ki izhajajo iz predpisov o varstvu pri delu, zaposlovanju in delovnih pogojih, veljavnih v Republiki Sloveniji;
· bomo vsa zahtevana dela izvajali strokovno in kvalitetno po pravilih stroke v skladu z veljavnimi predpisi (zakoni, pravilniki, standardi, tehničnimi soglasji), tehničnimi navodili, priporočili in normativi ter okoljevarstvenimi predpisi;
· bomo javno naročilo izvajali s strokovno usposobljenimi delavci oziroma kadrom;
· bomo v primeru zamenjave priglašenih podizvajalcev ali priglašenih kadrov pred njihovo menjavo pridobili pisno soglasje naročnika;
· bomo v primeru uvedbe novih podizvajalcev, ki niso priglašeni v ponudbi, predhodno pridobili pisno soglasje naročnika;
· bodo vsi novi podizvajalci, ki niso navedeni v ponudbi, izpolnjevali vse naročnikove pogoje, ki jih morajo izpolnjevati podizvajalci;
· bodo vsi novi podizvajalci, ki bodo zamenjali priglašene podizvajalce, na katere kapacitete se je ponudnik skliceval pri oddaji ponudbe, zagotavljali najmanj kapacitete v enakem obsegu oziroma najmanj v obsegu, ki bi zadoščal za priznanje usposobljenosti, če bi bili te podizvajalci navedeni v sami ponudbi namesto podizvajalcev, ki jih zamenjujejo;
· bodo vsi zamenjani kadri ob morebitni menjavi izpolnjevali kadrovske pogoje, ki jih je določil naročnik v razpisni dokumentaciji;
· se v celoti strinjamo in sprejemamo pogoje naročnika, navedene v tej razpisni dokumentaciji, da po njih dajemo svojo ponudbo za izvedbo razpisnih del ter da pod navedenimi pogoji pristopamo k izvedbi predmeta javnega naročila;
· bomo predložili vsa zahtevana zavarovanja posla;
· smo ob izdelavi ponudbe pregledali vso razpoložljivo razpisno dokumentacijo;
· smo v celoti seznanjeni z vso relevantno zakonodajo, ki se upošteva pri oddaji tega javnega naročila;
· smo v celoti seznanjeni z obsegom in zahtevnostjo javnega naročila;
· bomo vse prevzete obveznosti izpolnili v predpisani količini, kvaliteti in rokih, kot to izhaja iz razpisne dokumentacije za oddajo tega javnega naročila;
· smo pri sestavi ponudbe upoštevali obveznosti do svojih morebitnih podizvajalcev;
· za nas ne obstaja absolutna prepoved poslovanja z naročnikom, kot izhaja iz 35. Člena ZintPK;
· so navedeni podatki v ponudbi in prilogah resnični in verodostojni,

	· imamo dovoljenje za opravljanje dejavnosti, ki je predmet javnega naročila,
· z drugimi gospodarskimi subjekti nismo sklenili dogovora, katerega cilj ali učinek je preprečevati, omejevati ali izkrivljati konkurenco,
· nismo bili s pravnomočno sodbo v katerikoli državi obsojeni za prestopek v zvezi s poklicnim ravnanjem,
· pri dajanju informacij v tem ali predhodnih postopkih, nismo namerno podali zavajajoče razlage ali teh informacij nismo zagotovili,
· izpolnjujemo vse ostale pogoje za izvedbo naročila, ki jih določa razpisna dokumentacija.





Kraj in datum:										             	Žig in podpis ponudnika: 




OPOMBA:
Obrazec morajo izpolniti in podpisati ponudnik, vsi partnerji v skupnem nastopu in vsi podizvajalci.



[bookmark: _Toc453743953]Razpisni obrazec 8:	Izjava o izpolnjevanju pogojev za priznanje ekonomske in finančne sposobnosti  ponudnika

V  zvezi z izpolnjevanjem pogojev za ekonomsko in finančno sposobnost v postopku oddaje javnega naročila »Popravila električnih strojev za železniška vozila«

ponudnik/soponudniki:_______________________________________________

pod materialno in kazensko odgovornostjo

izjavljam/-o: 

· da naš račun v zadnjih šestih mesecih ni bil blokiran zaradi neizpolnjevanja finančnih obveznosti.
· da bomo na zahtevo naročnika, v roku, ki ga bo le-ta določil, predložili potrdilo banke o (ne)obstoju okoliščine iz prejšnje točke.


	Datum:

	Žig

	(ime in priimek)



	
	
	Podpis:








OPOMBA:
Obrazec morajo izpolniti in podpisati ponudnik, vsi partnerji v skupnem nastopu in vsi podizvajalci.

[bookmark: _Toc453743954]Razpisni obrazec 9:	Ponudba

PONUDNIK:
				
				
				

PONUDBA Št.:______

Na podlagi javnega razpisa za oddajo javnega naročila za »Popravila električnih strojev za železniška vozila«, za potrebe SŽ – Vleka in tehnika, d.o.o., številka javnega naročila JN ……………………………………/2016, poslanega v objavo na Portal javnih naročil pri Uradnem listu RS, dne………………….…………, dajemo ponudbo, kot sledi:

I. Ponudbo dajemo (ustrezno obkrožiti!):

a) samostojno
b) skupno ponudbo v skupini  izvajalcev:……………………………………………………..

Na podlagi izpolnjenega predračuna je skupna vrednost …..……….. EUR brez DDV in skupna vrednost …………………… EUR z DDV.


II. 	Ponudbeni pogoji:

1. Ponudba velja 90 dni, od skrajnega roka za predložitev ponudb.

2. Rok plačila je 30 dni od dneva prejema računa.



Kraj in datum:						Žig:						Podpis ponudnika:






1



12

[bookmark: _Toc453743955]Razpisni obrazec 10:	Ponudbeni predračun

PONUDNIK:
				
				
				

PONUDBENI PREDRAČUN ŠT. : …………….

	SKLOP
	Naziv
	Skupna vrednost v EUR brez DDV

	1
	Elektromotor SIEMENS, Tip: ITB2016-OGB02, 250kW, 3x2,3kVAC, 81A
	

	2
	Elektromotor ALSTOM, Tip: TT668A2, 2x686kW, 2x1500VDC,495A
	

	3
	Elektromotor ALSTOM, Tip: AM232-A2; 100kW; 3kVDC; 40A; 1500o/min
	

	4
	Generator ALSTOM, Tip: GA-847-B1; 50,5kW; 120VDC; 420A; 1500o/min
	

	5
	Elektromotor ALSTOM, 17,5kW; 220VDC; 50A; 3200o/min. Premer kolektroja min. 132mm
	

	6
	Asinhronski generator AVK, 20kVA; 380/440VAC; 30,4/26,2A; 1600/1800 o/min
	

	7
	Enosmerni motor LIBHER 0,8kW/24VDC; tip: EFG AS90L; 40A; 2300o/min
	

	8
	Alternator  BOCSH 24VAC; 85A; 2kVA
	

	9
	Alternator  za polnjenje baterij ser. 713: 24VAC; 250A; 6kVA
	

	10
	Enosmerni elektromotor; RAGONOT tip: MC6XK1R 3708.1; 72VDC; 1,7A; 150W
	

	11
	Enosmerni elektromotor; WEIER tip: MO1.G; 0,15kW; 24VDC;  3000 o/min; 11,5A
	

	12
	Asinhronski motor KEISER -WERKE tip: DAV 112M-4/2-S; 7/0,9kW; 3x400V; 50Hz; Y/YY; 2,4/15A; 1500/3000 o/min
	

	13
	Asinhronski motor VEM tip: K310-100L-4/2; 0,55/2,1kW; 3x400V; 50Hz; 1500/3000 o/min
	

	14
	Asinhronski motor Bronzoni; Coda: 1429H-4; 2,2kW; 3000 o/min; 5,5A; 3x400V; 50Hz; dvojna gred
	

	15
	Asinhronski motor Siemens; Coda: 13-K06 90SSIMV30; VDE0535; 0,33/1,1kW; 1500/3000 o/min; 0,7/2A; 3x400V; 50Hz
	

	16
	Dušilka TF-64ohm; /  TR 8009642; 3000V; Žica Cu - fi 1,25mm
	

	17
	Dušilka Filtra razsmernika potniške garniture Pendolino, 310; 3000VDC
	

	18
	Dušilka vhodnega filtra pretvornika potniške garniture Pendolino, 310; LFR; 3,7mH; 602A; 3000VDC; 800kg; SEPSA coda: 007.03.479; Navitje iz Al - profila
	

	19
	Dušilka glavnega statičnega pretvornika, 8mH; 3kV; Tip: 1P4PV9901-1AB,312
	

	20
	Dušilka pomožnega statičnega pretvornika za vlečne motorje potniških garnitur ser. 312; SIEMENS 40mH; 3kV; 40A; Tip: T70/H; Koda: SIEM56013950; L1/L2
	

	21
	Dušilka statičnega pretvornika potniških vagonov ser. 2001; SIEMENS 8mH; 3kV; 70A
	

	22
	Dušilka statičnega pretvornika potniških vagonov ser. 2001; JECKE 4mH; 3kV; 50A; Tip: GD; Kat.št.: SIEM 56017369
	

	23
	Transformator 3-fazni; TRASFOR tip: TWT 13HF 125K/D; 103kVA; 60Hz; 951,4/439,7VAC;  63/134,88A
	

	24
	Električne meritve na vlečnem elektromotorju lokomotive oziroma potniške garniture (Sklopi 1-4)
	

	25
	Vlečni motor LM 90 170 kW, 190V, 650A za lok. serije 642/643
	

	26
	Glavni generator 3ICK-682-6 700V, 1000A za lok. serije 642/643
	

	27
	Vzbujalnik ICK 203-4 130V, 40A, 5,2kW za lok. serije 642/643
	

	28
	Vlečni motor D77C, 536kW, 600A, 800A za lok. serije 664
	

	29
	Alternator D18 230V, 120Hz za lok. serije 664
	

	30
	Pomožni generator 3A8147 74V 18kW  za lok. serije 664
	

	31
	Vlečni motor D29, 220kW, 600V, 450A za lok. serije 644
	

	32
	Pomožni generator A8102 74V 18kW za lok. serije 644
	

	33
	Diagnostika električnih strojev za vse serije lokomotiv
	



	
	Skupna vrednost
v EUR brez DDV
	

	
	Skupaj DDV 22%
	

	
	Skupna vrednost
v EUR z DDV
	



PARITETA: prevzem električnih strojev na pariteto EXW SŽ – VIT, d.o.o., Center Ljubljana, Zaloška 217, 1000 Ljubljana (sklopi 1-24) ter SŽ-VIT d.o.o., Center Maribor, Kurilniška ul. 8, 2000 Maribor (sklopi 25-33) in dostava popravljenih električnih strojev na pariteto DDP SŽ – VIT, d.o.o., Center Ljubljana, Zaloška 217, 1000 Ljubljana (sklopi 1-24) ter DDP SŽ-VIT d.o.o., Center Maribor, Kurilniška ul. 8, 2000 Maribor (sklopi 25-33).


Ponudniki morajo ponudbeni predračun predložiti tudi na elektronskem mediju (USB ključek, CD,…) v formatu .doc. V primeru razhajanj med ponudbenim predračunom v pisni obliki in elektronsko verzijo je merodajna pisna verzija.


    Kraj in datum:			      			       	Žig:						Podpis ponudnika:


	



1



44

	Zap. št.
	 
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 

	 SKLOP 1
	Elektromotor SIEMENS, Tip: ITB2016-OGB02, 250kW, 3x2,3kVAC, 81A, 2500 o/min, 84Hz, 440kg – stator     Vgrajeno na: Vlečni motor potniške garniture SIEMENS -  Desiro,  serije 312

	 
	 
	Naziv storitve
	Opis del (Razpisni obrazec 20 – Tehnične zahteve)
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	 
	1.1.
	Previjanje statorja trifaznega asinhronskega elektromotorja v temperaturni razred izolacije 200Co.
	1.1.1.
	30
	kos
	45 dni
	 
	 

	
	1.2
	Ekspresno previjanje statorja trifaznega asinhronskega elektromotorja v temperaturni razred izolacije 200Co.
	1.1.1.
	17
	kos
	8 dni
	
	

	
	1.3
	Prepaketiranje magnetnega jedra statorja. 
	1.1.2.
	8
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 1 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 2
	Elektromotor ALSTOM, Tip: TT668A2, 2x686kW, 2x1500VDC,495A, Premer kolektorja: novi 760mm; minimalni 746mm; 670 o/min, teža celotnega rotorja: 3.100kg – št. lamel 516, premer novega kolektorja: 760mm.  Vgrajeno na: Vlečni motor lokomotive ALSTOM serije 363

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	 
	2.1.
	Previjanje ene armature rotorja brez zamenjave kolektorja.Temperaturni razred izolacije v  H klasi. 
	2.1.1.
	22
	kos
	45 dni
	 
	 

	
	2.2.
	Previjanje in popravilo kolektorja ene armature, temperaturni razred izolacije v  H klasi. 
	2.2.1.
	11
	kos
	45 dni
	
	

	
	2.3.
	Previjanje rotorja z zamenjavo kolektorja ene armature, temperaturni razred izolacije v  H klasi.
	2.3.1.
	11
	kos
	45 dni
	
	

	
	2.4.
	Obdelava in popravilo izvrtine paketa armature zaradi manjšega preklopa od dovoljenega med armaturo in osovino rotorja.
	2.4.1.
	12
	kos
	45 dni
	
	

	
	2.5.
	Izdelava  nove zgornje tuljave glavnega pola statorja. Dimenzije: 376,8x290,7x30mm; Teža:13,7kg; Žica: Cu 25x4mm; Ovojev 14.
	2.5.1.
	20
	kos
	45 dni
	
	

	
	2.6.
	Izdelava nove spodnje tuljave glavnega pola statorja. Dimenzije: 417,8x327,3x33,5mm; Teža:20,5kg; Žica Cu 28x3,55; Ovojev: 20
	2.5.1.
	25
	kos
	45 dni
	
	

	
	2.7.
	Izdelava nove zgornje tuljave pomožnega pola statorja.  Dimenzije: 272x138x45mm; Teža:8,8kg; Žica: Cu 2//20x2,5mm; Ovojev 16.
	2.5.1.
	15
	kos
	45 dni
	
	

	
	2.8.
	Izdelava nove spodnje tuljave pomožnega pola statorja.  Dimenzije: 284x160x45mm; Teža:11kg; Žica Cu 2//20x2,5mm; Ovojev 11.
	2.5.1.
	15
	kos
	45 dni
	
	

	
	2.9.
	Preizoliranje zgornje tuljave glavnega pola statorja. Dimenzije: enako kot v točki 2.5. 
	2.6.1.
	20
	kos
	45 dni
	
	

	
	2.10.
	Preizoliranje spodnje tuljave glavnega pola statorja. Dimenzije: enako kot v točki 2.6.
	2.6.1.
	20
	kos
	45 dni
	
	

	
	2.11.
	Preizoliranje zgornje tuljave pomožnega pola statorja. Dimenzije: enako kot v točki 2.7.
	2.6.1.
	18
	kos
	45 dni
	
	

	
	2.12.
	Preizoliranje spodnje tuljave pomožnega pola statorja. Dimenzije: enako kot v točki 2.8.
	2.6.1.
	18
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 2 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 3
	Elektromotor ALSTOM, Tip: AM232-A2; 100kW; 3kVDC; 40A; 1500o/min; Skupna teža rotorja (AM232-A2 + AE233-B1 + GA847-B1): 840kg; Premer novega kolektorja: 425mm. Vgrajeno na: Lokomotiva serije 363, Motor - generator (elektromehanični pretvornik napetosti 3kVDC/120VDC 

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	 
	3.1.
	Previjanje rotorja elektromotorja in zamenjava kolektorja, temperaturni razred izolacije v  H klasi.                                                                                                                                                                                              
	3.1.1.
	4
	kos
	45 dni
	 
	 

	 
	3.2.
	Preizoliranje tuljave glavnega pola motorja (načrt št.: TR 9016654) statorja, temperaturni razred izolacije v  H klasi.
	2.6.1.
	4
	kos
	45 dni
	 
	 

	
	3.3.
	Preizoliranje tuljave pomožnega pola motorja (načrt št.: TR 8009616) statorja, temperaturni razred izolacije v  H klasi.
	2.6.1.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 3 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 4
	Generator ALSTOM, Tip: GA-847-B1; 50,5kW; 120VDC; 420A; 1500o/min

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	 
	4.1. 
	Preizoliranje ene tuljave glavnega pola statorja enosmernega generatorja, temperaturni razred izolacije v  F klasi. 
	2.6.1.
	20
	kos
	45 dni
	 
	 

	
	4.2. 
	Izdelava novega glavnega pola (načrt št.: TR 9029183), statorja enosmernega generatorja, temperaturni razred izolacije v  F klasi. 
	2.5.1.
	10
	kos
	45 dni
	
	

	
	4.3. 
	Izdelava novega pomožnega pola (načrt št.: TR 8009626) , statorja enosmernega generatorja, temperaturni razred izolacije v  F klasi. 
	2.5.1.
	10
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 4 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 5
	Elektromotor ALSTOM, 17,5kW; 220VDC; 50A; 3200o/min. Premer kolektroja min. 132mm

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	5.1.
	Previjanje rotorja in zamenjava kolektorja, temperaturni razred izolacije v  H klasi. 
	3.1.1.
	4
	kos
	45 dni
	
	

	
	5.2.
	Previjanje rotorja bez zamenjave kolektorja, temperaturni razred izolacije v  H klasi
	3.1.3. 
	4
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 5 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 6
	Asinhronski generator AVK, 20kVA; 380/440VAC; 30,4/26,2A; 1600/1800 o/min

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	6.1.
	Previjanje statorskega navitja, preizoliranje rotorskega navitja ter revizija vzbujevalnega sklopa (stator in rotor);  (temperaturni razred izolacije v  F klasi), 
	Foto 6 01 in 6 02
	5
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 6 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 7
	Enosmerni motor LIBHER 0,8kW/24VDC; tip: EFG AS90L; 40A; 2300o/min

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	7.1.
	Previjanje statorskega navitja, čiščenje kolektorja ter zamenjava ležajev (temperaturni razred izolacije v  F klasi)
	 
	2
	kos
	45 dni
	
	

	
	7.2.
	Zamenjava kolektorja rotorja, revizija (preizoliranje) statorskega navitjam ter zamenjava ležajev (temperaturni razred izolacije v  F klasi)
	 
	2
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 7 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 8
	Alternator  BOCSH 24VAC; 85A; 2kVA

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	8.1.
	Previjanje statorskega navitja alternatorja (temperaturni razred izolacije v  F klasi)
	 
	6
	kos
	20 dni
	
	

	
	8.2.
	Previjanje rotorskega navitja alternatorja (temperaturni razred izolacije v  F klasi)
	
	6
	kos
	20 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 8 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 9
	Alternator  za polnjenje baterij ser. 713: 24VAC; 250A; 6kVA

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	9.1.
	Previjanje statorskega navitja alternatorja (temperaturni razred izolacije v  F klasi)
	Foto 9 01 in 9 02
	2
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 9 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 10
	Enosmerni elektromotor; RAGONOT tip: MC6XK1R 3708.1; 72VDC; 1,7A; 150W

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	10.1.
	Previjanje rotorja z zamenjavo kolektorja ter preizoliranje statorja (temperaturni razred izolacije v  F klasi)
	3.1.1. in  4.1.1..
	2
	kos
	45 dni
	
	

	
	10.2.
	 Preizoliranje statorja komplet ter previjanje rotorja bez zamenjave kolektorja (temperaturni razred izolacije v  F klasi)
	3.1.3. in  4.1.1..
	2
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 10 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 11
	Enosmerni elektromotor; WEIER tip: MO1.G; 0,15kW; 24VDC;  3000 o/min; 11,5A

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	11.1.
	Previjanje rotorja z zamenjavo kolektorja ter preizoliranje statorja (temperaturni razred izolacije v  F klasi)
	3.1.1. in  4.1.1.
	7
	kos
	45 dni
	
	

	
	11.2.
	 Preizoliranje statorja komplet ter previjanje rotorja bez zamenjave kolektorja (temperaturni razred izolacije v  F klasi)
	3.1.3. in  4.1.1.; Foto 16.03
	4
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 11 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 12
	Asinhronski motor KEISER -WERKE tip: DAV 112M-4/2-S; 7/0,9kW; 3x400V; 50Hz; Y/YY; 2,4/15A; 1500/3000 o/min

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	12.1.
	Previjanje statorskega navitja ter zamenjava ležajev (2x6306ZZ C3) (temperaturni razred izolacije v  F klasi) 
	Foto 12 01 in 12 02
	5
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 12 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 13
	Asinhronski motor VEM tip: K310-100L-4/2; 0,55/2,1kW; 3x400V; 50Hz; 1500/3000 o/min

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	13.1.
	Previjanje statorskega navitja ter zamenjava ležajev in tesnil (2x6205ZZ C3 + olj. Tesnilo 25x47x7 + O tesnilo za 6205) (temperaturni razred izolacije v  F klasi) 
	Foto 13 01 in 13 02
	5
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 13 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 14
	Asinhronski motor Bronzoni; Coda: 1429H-4; 2,2kW; 3000 o/min; 5,5A; 3x400V; 50Hz; dvojna gred

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	 
	14.1.
	Previjanje statorskega navitja ter zamenjava ležajev in tesnil (2x62052RS C3 + prašno 6205) (temperaturni razred izolacije v  F klasi) 
	 Foto 14 01 in 14 02
	5
	kos
	45 dni
	 
	 

	Vrednost SKLOP 14 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 15
	Asinhronski motor Siemens; Coda: 13-K06 90SSIMV30; VDE0535; 0,33/1,1kW; 1500/3000 o/min; 0,7/2A; 3x400V; 50Hz

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	 
	15.1.
	Previjanje statorskega navitja ter zamenjava ležajev in tesnil (2x62052RS C3 + prašno 6205) (temperaturni razred izolacije v  F klasi) 
	Foto 15 01 in 15 02
	5
	kos
	45 dni
	 
	 

	Vrednost SKLOP 15 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 16
	Dušilka TF-64ohm; /  TR 8009642; 3000V; Žica Cu - fi 1,25mm

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	 
	16.1. 
	Previjanje navitja ene tuljave dušilke (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	6.1.1.
	3
	kos
	45 dni
	 
	 

	Vrednost SKLOP 16 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 17
	Dušilka Filtra razsmernika potniške garniture Pendolino, 310; 3000VDC

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	17.1.
	Dušilka AS-AT. Previjanje navitja ene tuljave dušilke (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	6.1.2.
	2
	kos
	10 dni
	
	

	
	17.2.
	Dušilka AV-AW. Previjanje navitja ene tuljave dušilke (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	6.1.2.
	2
	kos
	10 dni
	
	

	
	17.3.
	Dušilka AR-AV. Previjanje navitja ene tuljave dušilke (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	6.1.2.
	2
	kos
	10 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 17 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 18
	Dušilka vhodnega filtra pretvornika potniške garniture Pendolino, 310; LFR; 3,7mH; 602A; 3000VDC; 800kg; SEPSA coda: 007.03.479; Navitje iz Al - profila

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	18.1.
	Previjanje navitja ene tuljave dušilke (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	6.1.3.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 18 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 19
	Dušilka glavnega statičnega pretvornika, 8mH; 3kV; Tip: 1P4PV9901-1AB,312

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	19.1.
	Previjanje dušilke enega stebra 
	5.1.1.
	4
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 19 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 20
	Dušilka pomožnega statičnega pretvornika za vlečne motorje potniških garnitur ser. 312; SIEMENS 40mH; 3kV; 40A; Tip: T70/H; Koda: SIEM56013950; L1/L2

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	20.1.
	Previjanje dušilke - oba stebra (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	6.1.1.
	8
	kos
	15 dni
	
	

	
	20.2.
	Izdelava nove dušilke - komplet (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	 
	4
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 20 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 21
	Dušilka statičnega pretvornika potniških vagonov ser. 2001; SIEMENS 8mH; 3kV; 70A

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	21.1.
	Previjanje dušilke - oba stebra (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	6.1.1.
	8
	kos
	15 dni
	
	

	
	21.2.
	Izdelava nove dušilke - komplet (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	 
	4
	
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 21 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 22
	Dušilka statičnega pretvornika potniških vagonov ser. 2001; JECKE 4mH; 3kV; 50A; Tip: GD; Kat.št.: SIEM 56017369

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	22.1.
	Previjanje dušilke - oba stebra dušilke (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	6.1.1.
	6
	kos
	10 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 22 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 23
	Transformator 3-fazni; TRASFOR tip: TWT 13HF 125K/D; 103kVA; 60Hz; 951,4/439,7VAC;  63/134,88A

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	23.1.
	Previjanje navitja enega magnetnega stebra - primar in sekundar ene faze (temperaturni razred izolacije v  H klasi) 
	6.1.4.
	4
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 23 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 24
	Električne meritve na vlečnem elektromotorju lokomotive oziroma potniške garniture (Sklopi 1-4)

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	24.1.
	Električne meritve statorskega navitja trifaznega asinhronskega elektromotorja. Tip: ITB2016-OGB02, 250kW, 3x2,3kVAC, 81A, 2500 o/min, 84Hz, 440kg. Elektromotor je vgrajen v potniško garnituro SIEMENS Desiro, serije 312. Meritve se izvajajo v delavnici naročnika na elektromotorju, ki je  demontiran iz lokomotive. Meritve so neporušitvene. Primerjalna metoda: primerja se odzivna sprememba v induktivnosti po fazi statorskega navitja. Z meritvami se ugotavlja  kvaliteta izolacije vzdolž navitja.
	7.1.1.
	20
	kos
	20 dni
	
	

	
	24.2.
	Električne meritve statorskega navitja (na eni polovici statorja) elektromotorja proizvajalca  ALSTOM, Tip: TT668A2, 2x686kW, 2x1500VDC,495A, 670 o/min, Skupna teža obeh polovic (stator in rotor): 7.200kg – št. magnetnih polov statorja: 6. Meritve upora tuljav (glavne in pomožne), upor proti masi, VN preskus meritve (meritve z VN impulzom). Meritve se izvajajo v delavnici naročnika na elektromotorju, ki je  demontiran iz lokomotive. Meritve so neporušitvene. Primerjalna metoda: primerja se odzivna sprememba v induktivnosti po prej določenem tokokroga statorskega navitja. Z meritvami se ugotavlja  kvaliteta izolacije vzdolž navitja. Za natančno lociranje napake je potrebno določiti statorsko tuljavo, ki je v navojnem stiku ali ima preboj na maso.  
	7.1.2.
	60
	kos
	20 dni
	
	

	
	24.3.
	Električne meritve rotorskega navitja (na eni polovici rotorja) enosmernega elektromotorja proizvajalca ALSTOM, Tip: TT668A2, 2x686kW, 2x1500VDC,495A, 670 o/min, št. lamel 516, premer kolektorja: 760mm. Meritve se izvajajo v delavnici naročnika na elektromotorju, ki je  demontiran iz lokomotive.  Meritve so neporušitvene. Primerjalna metoda: primerja se odzivna sprememba v induktivnosti  od lamele do lamele tokokroga statorskega navitja (Metoda: Bar-to-Bar Surge Test). Z meritvami se ugotavlja  kvaliteta izolacije vzdolž navitja. Za precizno lociranje napake je potrebno določiti statorsko tuljavo, ki je v navojnem stiku ali preboja na maso.  
	7.1.3.
	60
	kos
	20 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 24 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 25
	Vlečni motor LM 90 170 kW, 190V, 650A za lok. serije 642/643

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	25.1.
	Preizoliranje statorja komplet (temper. razred izolacije H)
	25.1.
	8
	kos
	45 dni
	
	

	
	25.2.
	Previjanje rotorja (temper. razred izolacije H)
	25.2.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	
	25.3
	Previjanje rotorja z popravilom kolektroja (temper. razred izolacije H)
	25.3
	4
	kos
	45 dni
	
	

	
	25.4.
	Previjanje rotorja z zamenjavo kolektorja (temper. razred izolacije H)
	25.4.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	
	25.5.
	Menjava osi rotorja z izdelavo osi
	25.5.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	
	25.6.
	Izdelava navitja glavnega pola (temper. razred izolacije H)
	25.6.
	10
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 25 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 26
	Glavni generator 3ICK-682-6 700V, 1000A za lok. serije 642/643

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	26.1.
	Preizoliranje statorja komplet (temper. razred izolacije H)
	26.1.
	6
	kos
	45 dni
	
	

	
	26.2.
	Previjanje rotorja (temper. razred izolacije H)
	26.2.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	
	26.3
	Previjanje rotorja z popravilom kolektroja (temper. razred izolacije H)
	26.3
	3
	kos
	45 dni
	
	

	
	26.4.
	Previjanje rotorja z zamenjavo kolektroja (temper. razred izolacije H)
	26.4.
	1
	kos
	45 dni
	
	

	
	26.5.
	Izdelava navitja glavnega pola (temper. razred izolacije H)
	26.5.
	12
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 26 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 27
	Vzbujalnik ICK 203-4 130V, 40A, 5,2kW za lok. serije 642/643

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	27.1.
	Popravilo vzbujalnika kpl. z previjanjem rotorja in preizoliranjem statorja (temper. razred izolacije H)v  F klasi) 
	27.1.
	4
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 27 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 28
	Vlečni motor D77C, 536kW, 600A, 800A za lok. serije 664

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	28.1.
	Preizoliranje statorja komplet (temper. razred izolacije H)
	28.1.
	4
	kos
	45 dni
	
	

	
	28.2.
	Previtje rotorja (temper. razred izolacije H)
	28.2.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	
	28.3.
	Previjanje rotorja z popravilom kolektorja (temper. razred izolacije H)
	28.3.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	
	28.4.
	Menjava osi rotorja z izdelavo osi
	28.4.
	4
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 28 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 29
	Alternator D18 230V, 120Hz za lok. serije 664

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	 
	29.1.
	Previjanje statorja alternatorja
	29.1.
	4
	kos
	45 dni
	 
	 

	
	29.2.
	Previjanje statorja alternatorja z prepaketiranjem pločevinskega paketa
	29.2.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 29 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 30
	Pomožni generator 3A8147 74V 18kW  za lok. serije 664

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	 
	30.1.
	Popravilo pomožnega gen. kpl. z previjanjem rotorja in preizoliranjem statorja
	30.1.
	2
	kos
	45 dni
	 
	 

	Vrednost SKLOP 30 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 31
	Vlečni motor D29, 220kW, 600V, 450A za lok. serije 644

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	 
	31.1. 
	Preizoliranje statorja komplet (temper. razred izolacije H)
	31.1. 
	6
	kos
	45 dni
	 
	 

	
	31.2.
	Previjanje rotorja  (temper. razred izolacije H)
	31.2.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	
	31.3.
	Previjanje rotroja z popravilom kolektorja (temper. razred izolacije H)
	31.3.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	
	31.4.
	Previjanje rotorja z zamenjavo kolektorja (temper. razred izolacije H)
	31.4.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 31 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 32
	Pomožni generator A8102 74V 18kW za lok. serije 644

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	32.1.
	Popravilo pomožnega gen. kpl. z previjanjem rotorja in preizoliranjem statorja (temper. razred izolacije H)
	32.1.
	2
	kos
	45 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 32 skupaj v EUR brez DDV
	

	SKLOP 33
	Diagnostika električnih strojev za vse serije lokomotiv

	 
	 
	Naziv storitve
	
	Okvirna 2-letna količina 
	ME
	Dobavni rok
	Cena/kos v € brez DDV
	Skupna vrednost v € brez DDV

	
	33.1.
	Testiranje in diagnostika stroja klp.
	33.1.
	20
	kos
	20 dni
	
	

	
	33.2.
	Testiranje in diagnostika  statorja ali rotorja posamezno
	33.2.
	20
	kos
	20 dni
	
	

	Vrednost SKLOP 33 skupaj v EUR brez DDV
	




Opomba: * - Količine so le okvirne in so odvisne od skupnega letnega števila okvar na vozilu.
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Obrazec zavarovanje za resnost ponudbe

Glava s podatki o garantu (zavarovalnici/banki)

Za:	……………….			(vpiše se upravičenca tj. izvajalca postopka javnega naročanja)
Datum:	……………….			(vpiše se datum izdaje)

VRSTA: (kavcijsko zavarovanje/garancija za resnost ponudbe)

ŠTEVILKA: ……………		(vpiše se številka zavarovanja)

GARANT: …………			(vpiše se ime in naslov zavarovalnice/banke v kraju izdaje)

NAROČNIK: ………………		(vpiše se ime in naslov naročnika zavarovanja/garancije, tj. kandidata oziroma ponudnika v postopku javnega naročanja)

UPRAVIČENEC: ………….		(vpiše se izvajalca postopka javnega naročanja)

OSNOVNI POSEL: obveznost naročnika zavarovanja/garancije iz njegove ponudbe, predložene v postopku javnega naročanja št. JNXXXX/2016 (interna oznaka), z dne………, katerega predmet je……..      
ZNESEK IN VALUTA: ………….. 	(vpiše se najvišji znesek s številko in besedo in valuto)

LISTINE, KI JIH JE POLEG IZJAVE TREBA PRILOŽITI ZAHTEVI ZA PLAČILO IN SE IZRECNO ZAHTEVAJO V SPODNJEM BESEDILU: ……………. (nobena/navede se listina)

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOŽITVE: v papirni obliki s priporočeno pošto ali katerokoli obliko hitre pošte ali v elektronski obliki po SWIFT sistemu na naslov……………….(navede se SWIFT naslova garanta)

KRAJ PREDLOŽITVE: …………..	(garant vpiše naslov podružnice, kjer se opravi predložitev papirnih listin, ali elektronski naslov za predložitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov. Če kraj predložitve v tej rubriki ni naveden, se predložitev opravi v kraju, kjer je garant izdal zavarovanje.)

DATUM VELJAVNOSTI: …….…… (vpiše se datum, ki je naveden v razpisni dokumentaciji za oddajo predmetnega javnega naročila)

STRANKA, KI JE DOLŽNA PLAČATI STROŠKE: …….. (vpiše se ime naročnika zavarovanja, tj. kandidata oziroma ponudnika v postopku javnega naročanja)

Kot garant se s to zavarovanjem/garancijo nepreklicno zavezujemo, da bomo upravičencu izplačali katerikoli znesek do višine zneska zavarovanja/garancije, ko upravičenec predloži ustrezno zahtevo za plačilo v zgoraj navedeni obliki predložitve, podpisano s strani pooblaščenega (-ih) podpisnika (-ov), ter v vsakem primeru skupaj z izjavo upravičenca, ki je bodisi vključena v samo besedilo zahteve za plačilo, bodisi na ločeni podpisani listini, ki je priložena zahtevi za plačilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v kakšnem smislu naročnik ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Zavarovanje/garancija se lahko unovči iz naslednjih razlogov, ki morajo biti navedeni v izjavi upravičenca oziroma zahtevi za plačilo: 
1. naročnik zavarovanja/garancije je umaknil ponudbo po poteku roka za prejem ponudb ali nedopustno spremenil ponudbo v času njene veljavnosti; ali
1. izbrani naročnik zavarovanja/garancije na poziv upravičenca ni podpisal pogodbe; ali
1. izbrani naročnik zavarovanja/garancije ni predložil zavarovanja/garancije za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v skladu s pogoji naročila.

Katerokoli zahtevo za plačilo po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali pred njim v zgoraj navedenem kraju predložitve.

Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem rešuje stvarno pristojno sodišče v Ljubljani po slovenskem pravu.

Za to zavarovanje/garancijo veljajo Enotna Pravila za Garancije na Poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod št. 758.

								   garant									                          (žig in podpis)
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Vzorec obrazca garancije za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti

Glava s podatki o garantu (banki) ali SWIFT ključ

Za:…………………………	(vpiše se upravičenca tj. izvajalca postopka javnega naročanja)
Datum: ……………………	(vpiše se datum izdaje)

VRSTA GARANCIJE: Garancija za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti

ŠTEVILKA GARANCIJE: ……………..(vpiše se številka garancije)

GARANT: ………………..(vpiše se ime in naslov banke v kraju izdaje)

NAROČNIK GARANCIJE: ………… (vpiše se ime in naslov naročnika garancije, tj. v postopku javnega naročanja izbranega ponudnika)

UPRAVIČENEC:……………………(vpiše se naročnika javnega naročila)

OSNOVNI POSEL: pogodba št.………… z dne ……….. (vpiše se pogodbo o izvedbi javnega naročila)

ZNESEK IN VALUTA GARANCIJE:……………. (vpiše se najvišji znesek s številko in besedo in valuto)

LISTINE, KI JIH JE POLEG IZJAVE TREBA PRILOŽITI ZAHTEVI ZA PLAČILO IN SE IZRECNO ZAHTEVAJO V SPODNJEM BESEDILU: …………… (nobena/navede se listina)
JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOŽITVE: v papirni obliki s priporočeno pošto ali katerokoli obliko hitre pošte ali v elektronski obliki po SWIFT sistemu na naslov …………….. (navede se SWIFT naslova garanta)

KRAJ PREDLOŽITVE: …………….. (Garant vpiše naslov podružnice, kjer se opravi predložitev papirnih listin, ali elektronski naslov za predložitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov. Če kraj predložitve v tej rubriki ni naveden, se predložitev opravi v kraju, kjer je garant izdal garancijo.)

DATUM VELJAVNOSTI:…………… (vpiše se datum zapadlosti garancije)
STRANKA, KI JE DOLŽNA PLAČATI STROŠKE:………. (vpiše se ime naročnika garancije, tj. v postopku javnega naročanja izbranega ponudnika)

Kot garant se s to garancijo nepreklicno zavezujemo, da bomo upravičencu izplačali katerikoli znesek do višine zneska garancije, ko upravičenec predloži ustrezno zahtevo za plačilo v zgoraj navedeni obliki predložitve, podpisano s strani pooblaščenega (-ih) podpisnika (-ov), ter v vsakem primeru skupaj z izjavo upravičenca, ki je bodisi vključena v samo besedilo zahteve za plačilo, bodisi na ločeni podpisani listini, ki je priložena zahtevi za plačilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v kakšnem smislu naročnik garancije ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Katerokoli zahtevo za plačilo po tej garanciji moramo prejeti na datum veljavnosti garancije ali pred njim v zgoraj navedenem kraju predložitve.

Morebitne spore v zvezi s to garancijo rešuje stvarno pristojno sodišče v Ljubljani po slovenskem pravu.

Za to garancijo veljajo Enotna Pravila za Garancije na Poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod št. 758.
																	    garant									                      			 								   (žig in podpis)



[bookmark: _Toc431812930][bookmark: _Toc453743958]Razpisni obrazec 13: VZOREC Garancija za odpravo napak v garancijskem roku  
MENIČNA IZJAVA 
ZA ODPRAVO NAPAK V GARANCIJSKEM ROKU

V zavarovanje odprave napak v garancijskem roku do naročnika SŽ – Vleka in tehnika, d.o.o. po pogodbi ………………………………  (naziv pogodbe, številka), sklenjene datum :………….., izročamo družbi SŽ-Vleka in tehnika, d.o.o.,  Zaloška cesta 217, 1000 Ljubljana,……. kom  podpisanih bianco menic, ki jih je podpisala pooblaščena oseba za podpisovanje pri banki:………………………………………………… (ime in priimek, status v podjetju), ki se podpisuje ………………….………………………………………..

S podpisom te menične izjave nepreklicno in brezpogojno pooblaščamo družbo SŽ – Vleka in tehnika, d.o.o.,  Zaloška cesta 217, 1000 Ljubljana, da izpolni menico za znesek 5% pogodbene vrednosti z DDV ter izpolni vse druge sestavne dele menic, ki niso izpolnjeni in sicer tako z bistvenimi kot opcijskimi meničnimi sestavinami in klavzulami po svoji presoji, brez poprejšnjega obvestila ter uporabi izpolnjene menice za izterjavo obveznosti v naslednjih primerih:

· če izvajalec svojih pogodbenih obveznosti iz naslova odprave napak v garancijski dobi ni izpolnil v skladu z določili zgoraj navedene pogodbe.

Odrekamo se vsem ugovorom proti tako izpolnjeni menici, kakor tudi ugovorom v sodnem postopku in se zavezujemo menico ob dospetju  plačati.

Menica naj bo izpolnjena z vpisom poljubnega datuma dospelosti in s klavzulo »brez protesta«.

Izdajatelj menice pooblaščam naročnika  SŽ – Vleka in tehnika, d.o.o.,  Zaloška cesta 217, 1000 Ljubljana, da predloži menico na unovčenje in izrecno dovoljujem banki izplačilo take menice.

Tako dajem nalog za plačilo oziroma pooblastilo vsem spodaj navedenim bankam iz naslednjih mojih računov: 
…………………………………………………………. TRR št.: …………………………………………….

V primeru odprtja dodatnega računa,  ki ni zgoraj naveden,  izrecno dovoljujemo izplačilo menice in pooblaščam banko,  pri kateri je takšen račun odprt, da izvede plačilo.
Ta menična izjava velja 30 dni po prenehanju veljavnosti pogodbe.


	     Kraj in datum:									Izdajatelj menice:
__________________________			               __________________________

						         					(Žig in lastnoročni podpis zakonitega zastopnika)

Priloga: ________ kom bianco menic
[bookmark: _Toc453743959]Razpisni obrazec 14:	Vzorec pogodbe

SŽ – Vleka in tehnika, d.o.o., Zaloška cesta 217, SI - 1000 Ljubljana, Registrirano pri Okrožnem sodišču v Ljubljani, Registrski vložek: 1/25961/00, Osnovni kapital 26.068.145,42 EUR, TRR SI56 02921-0018534804 NLB, d.d., davčni zavezanec, Identifikacijska številka za DDV: SI99181762,  ki ga zastopa direktor Dušan ŽIČKAR, (v nadaljnjem besedilu: NAROČNIK)

in
…………………………………………………………………,
Registrirano pri ……………………………., Osnovni kapital:……………………………….., Registrski vložek………………………….., Identifikacijska številka za DDV: ……………………., ki ga zastopa ………………………….
(v nadaljnjem besedilu: IZVAJALEC) 

sklepata naslednjo

[bookmark: _Toc381959638][bookmark: _Toc386189390][bookmark: _Toc445199913]POGODBO NAB št.: ………../2016/10

Izvajalec je bil izbran kot najugodnejši ponudnik na podlagi izvedenega javnega naročila v skladu s 45. členom ZJN-3 »Popravila električnih strojev za železniška vozila«, objavljenega na Portalu javnih naročil, št. objave ………….. z dne ………... ter na portalu TED (Tender Electronic Daily) pod oznako ………………….. z dne ……………...

I. PREDMET POGODBE
1. člen
S to pogodbo se pogodbeni stranki dogovorita o popravilu električnih strojev za železniška vozila na podlagi ponudbe št. ……………. z dne……………, ki je sestavni del pogodbe, s katero je skladna tudi kakovost, količina in pogodbena cena (Priloga 1).


II. CENA IN ROK DOBAVE

2. člen
Pogodbena cena je odvisna od obsega del, ki se izvedejo in je določena na podlagi prejete ponudbe št. …………….. z dne ………….

	SKLOP
	Naziv
	Skupna vrednost v EUR brez DDV

	1
	Elektromotor SIEMENS, Tip: ITB2016-OGB02, 250kW, 3x2,3kVAC, 81A
	

	2
	Elektromotor ALSTOM, Tip: TT668A2, 2x686kW, 2x1500VDC,495A
	

	3
	Elektromotor ALSTOM, Tip: AM232-A2; 100kW; 3kVDC; 40A; 1500o/min
	

	4
	Generator ALSTOM, Tip: GA-847-B1; 50,5kW; 120VDC; 420A; 1500o/min
	

	5
	Elektromotor ALSTOM, 17,5kW; 220VDC; 50A; 3200o/min. Premer kolektroja min. 132mm
	

	6
	Asinhronski generator AVK, 20kVA; 380/440VAC; 30,4/26,2A; 1600/1800 o/min
	

	7
	Enosmerni motor LIBHER 0,8kW/24VDC; tip: EFG AS90L; 40A; 2300o/min
	

	8
	Alternator  BOCSH 24VAC; 85A; 2kVA
	

	9
	Alternator  za polnjenje baterij ser. 713: 24VAC; 250A; 6kVA
	

	10
	Enosmerni elektromotor; RAGONOT tip: MC6XK1R 3708.1; 72VDC; 1,7A; 150W
	

	11
	Enosmerni elektromotor; WEIER tip: MO1.G; 0,15kW; 24VDC;  3000 o/min; 11,5A
	

	12
	Asinhronski motor KEISER -WERKE tip: DAV 112M-4/2-S; 7/0,9kW; 3x400V; 50Hz; Y/YY; 2,4/15A; 1500/3000 o/min
	

	13
	Asinhronski motor VEM tip: K310-100L-4/2; 0,55/2,1kW; 3x400V; 50Hz; 1500/3000 o/min
	

	14
	Asinhronski motor Bronzoni; Coda: 1429H-4; 2,2kW; 3000 o/min; 5,5A; 3x400V; 50Hz; dvojna gred
	

	15
	Asinhronski motor Siemens; Coda: 13-K06 90SSIMV30; VDE0535; 0,33/1,1kW; 1500/3000 o/min; 0,7/2A; 3x400V; 50Hz
	

	16
	Dušilka TF-64ohm; /  TR 8009642; 3000V; Žica Cu - fi 1,25mm
	

	17
	Dušilka Filtra razsmernika potniške garniture Pendolino, 310; 3000VDC
	

	18
	Dušilka vhodnega filtra pretvornika potniške garniture Pendolino, 310; LFR; 3,7mH; 602A; 3000VDC; 800kg; SEPSA coda: 007.03.479; Navitje iz Al - profila
	

	19
	Dušilka glavnega statičnega pretvornika, 8mH; 3kV; Tip: 1P4PV9901-1AB,312
	

	20
	Dušilka pomožnega statičnega pretvornika za vlečne motorje potniških garnitur ser. 312; SIEMENS 40mH; 3kV; 40A; Tip: T70/H; Koda: SIEM56013950; L1/L2
	

	21
	Dušilka statičnega pretvornika potniških vagonov ser. 2001; SIEMENS 8mH; 3kV; 70A
	

	22
	Dušilka statičnega pretvornika potniških vagonov ser. 2001; JECKE 4mH; 3kV; 50A; Tip: GD; Kat.št.: SIEM 56017369
	

	23
	Transformator 3-fazni; TRASFOR tip: TWT 13HF 125K/D; 103kVA; 60Hz; 951,4/439,7VAC;  63/134,88A
	

	24
	Električne meritve na vlečnem elektromotorju lokomotive oziroma potniške garniture (Sklopi 1-4)
	

	25
	Vlečni motor LM 90 170 kW, 190V, 650A za lok. serije 642/643
	

	26
	Glavni generator 3ICK-682-6 700V, 1000A za lok. serije 642/643
	

	27
	Vzbujalnik ICK 203-4 130V, 40A, 5,2kW za lok. serije 642/643
	

	28
	Vlečni motor D77C, 536kW, 600A, 800A za lok. serije 664
	

	29
	Alternator D18 230V, 120Hz za lok. serije 664
	

	30
	Pomožni generator 3A8147 74V 18kW  za lok. serije 664
	

	31
	Vlečni motor D29, 220kW, 600V, 450A za lok. serije 644
	

	32
	Pomožni generator A8102 74V 18kW za lok. serije 644
	

	33
	Diagnostika električnih strojev za vse serije lokomotiv
	



	
	Skupna vrednost
v EUR brez DDV
	

	
	Skupaj DDV 22%
	

	
	Skupna vrednost
v EUR z DDV
	




Cene po posameznih pozicijah znotraj vsakega sklopa so sestavni del ponudbe in te pogodbe (Priloga 1).
Količine po posameznih pozicijah znotraj sklopa so le okvirne in so odvisne od skupnega letnega števila okvar na vozilu.

Naročnik si v času pogodbenega razmerja pridržuje pravico povečati celotno pogodbeno količino do 25%. 

Cena je do izpolnitve vseh pogodbenih obveznosti fiksna in nespremenljiva. V ceni so zajeti vsi stroški, ki bodo nastali z izvedbo predmetnega naročila, vključno s prevzemom na lokaciji naročnika na podlagi paritete EXW SŽ – VIT, d.o.o., Center Ljubljana, Zaloška 217, 1000 Ljubljana (sklopi 1-24) ter SŽ-VIT d.o.o., Center Maribor, Kurilniška ul. 8, 2000 Maribor (sklopi 25-33) in dostavo popravljenih električnih strojev na pariteto DDP SŽ – VIT, d.o.o., Center Ljubljana, Zaloška 217, 1000 Ljubljana (sklopi 1-24) ter DDP SŽ-VIT d.o.o., Center Maribor, Kurilniška ul. 8, 2000 Maribor (sklopi 25-33)
V pariteto DDP morajo biti vključeni vsi stroški prevoza, carinjenja, stroški finančnega zavarovanja. Naročnik plača le DDV. 

3. člen
Izvajalec se obvezuje, da bo izvedel storitev popravila električnih strojev za železniška vozila v rokih kot so navedeni v tehničnih zahtevah razpisne dokumentacije (Razpisni obrazec 20 – Tehnične zahteve) za vsako pozicijo posebej (Priloga 2) in so sestavni del te pogodbe.
Roki za izvedbo popravila so podani v navedbi števila dni od prejema obvestila poslanega s strani naročnika o prevzemu predmeta pogodbe, za katerega mora izvesti storitev popravila. Rok za izvedbo storitve prične teči od datuma posredovanja obvestila o prevzemu. To pomeni, da mora izvajalec v navedenem roku izvesti dobavo na lokacijo naročnika.






III. NAČIN PLAČILA
4. člen
Izvajalec je dolžan izstaviti račun za opravljeno storitev, najkasneje v roku 8 dni od opravljene storitve in mu priložiti naslednje dokumente:
· specifikacija opravljenih del (za vsak električni stroj mora biti izstavljen posamezen račun s  specifikacijo stroškov opravljenih del)
· defektažni zapisnik, ki mora biti podpisan s strani predstavnikov obeh pogodbenih strank.

Naročnik se zavezuje, da bo svojo obveznost do izvajalca iz pogodbe poravnal v 30 dneh od datuma prejema računa, na transakcijski račun …….…………………… odprt pri banki: ………………………….
Za nepravočasno poravnavo obveznosti po tej pogodbi je naročnik dolžan plačati zakonite zamudne obresti, ki veljajo v času plačilne zamude.

III. a PODIZVAJALCI
4. a  člen
Poleg izvajalca sodelujejo pri izvedbi naročila tudi naslednji podizvajalci:
1._____________________________________________________________(naziv, polni naslov, matična številka, davčna številka in transakcijski račun)
- vrsta del, ki jih bo izvedel podizvajalec in vsaka vrsta blaga, ki ga bo dobavil podizvajalec
………………………………………………………………………………………………………
- predmet, količina, vrednost izvedbe del:
………………………………………………………………………………………………
2._____________________________________________________________(naziv, polni naslov, matična številka, davčna številka in transakcijski račun)
- vrsta del, ki jih bo izvedel podizvajalec in vsaka vrsta blaga, ki ga bo dobavil podizvajalec
………………………………………………………………………………………………………
- predmet, količina, vrednost izvedbe del:
……………………………………………………………………………………………

Izvajalec pooblašča naročnika za izvajanje neposrednih plačil podizvajalcem, ki so v ponudbi zahtevali neposredno plačilo v skladu z 94. členom ZJN-3. Soglasja podizvajalcev za izvajanje neposrednih plačil naročnika podizvajalcem so sestavni del te pogodbe. Pogoj za izvedbo neposrednega plačila podizvajalcem je predhodna potrditev računa oz. situacije podizvajalca s strani izvajalca. Izvajalec mora računu (obračunski situaciji) obvezno priložiti predhodno potrjene račune podizvajalca/ev.
Roki plačil podizvajalcem so enaki, kot so določeni za plačilo obveznosti naročnika do izvajalca v tej pogodbi.
Podizvajalec, ki je v ponudbi zahteval neposredno plačilo v skladu z 94. členom ZJN-3, mora naročniku posredovati kopijo pogodbe, ki jo je sklenil z izvajalcem, v petih (5) dneh od sklenitve te pogodbe.

IV. KAKOVOST BLAGA - SISTEM ZAGOTAVLJANJA KAKOVOSTI
5. člen 
Izvajalec se zavezuje, da bo v svojem proizvodnem procesu vzpostavil in vzdrževal sodoben nivo kakovosti blaga in storitev v skladu z zahtevami naročnika, kar bo dosegel z ustrezno tehnično in ostalo definiranostjo  proizvodnega oz. poslovnega procesa, kot tudi s sodobno organizacijo, modernimi metodami in tehnikami ter opremljenostjo sistema kakovosti v skladu z ISO 9001:2008.

6. člen
Kakovost blaga mora ustrezati tehnični specifikaciji, kontrolni in prevzemni dokumentaciji, opredeljenih standardih in ostalih dogovorjenih zahtevah, ki so sestavni del razpisne dokumentacije in te pogodbe (Priloga 2: Razpisni obrazec 20 - Tehnične zahteve).

7. člen
Izvajalec je izpolnil svoje obveznosti v trenutku, ko je v skladu s členom 1. dobavil blago, ob upoštevanju vseh ostalih členov pogodbe. 

V. PREVZEM  BLAGA
8. člen
Izvajalec se obvezuje, da naročniku omogoči kakovostni prevzem pred vsako dobavo popravljenega električnega stroja za železniška vozila. Pri prevzemu mora biti napisan tehnično prevzemni zapisnik na podlagi EN 10204 3.1 ali 3.2  iz katerega je razvidno, da je bila storitev popravila električnih strojev izvedena v skladu s pogodbenimi določili in tehničnimi pogoji. Če se pri prevzemu ugotovi odstopanje med zahtevano in dejansko kvaliteto popravila električnega stroja, se prevzem ne opravi.
Stroški prevzema oz. audita bremenijo izvajalca (prevoz, prenočitev).

9. člen
Količinski prevzem  naročnik opravi v navzočnosti prevoznika, tako da preveri število zabojev oz. kosov, palet in ugotovi morebitno škodo na embalaži. Za blago v embalaži opravi naročnik kontrolo količine v roku 8 dni od dneva prejema. Če ugotovi odstopanje med fakturirano in dejansko količino, naročnik sestavi zapisnik in ga posreduje izvajalcu. 

10. člen
Če se s kontrolo kakovosti ugotovi, da kakovost odstopa od dogovorjene kakovosti, ima naročnik pravico:

a) zavrniti neustrezno popravljen električni stroj in zahtevati od izvajalca, da v roku petnajst dni ustrezno popravi zadevni električni stroj,
b) izjaviti, da razdira pogodbo.

V vsakem izmed primerov iz prejšnjega odstavka, ima kupec pravico zahtevati povrnitev nastale škode po splošnih pravilih o odškodninski odgovornosti.


11. člen
V primeru nesoglasja o kvaliteti popravljenih električnih strojev, se ta rešuje sporazumno, v nasprotnem primeru pa izvede dokazovanje kvalitete popravila izvede tretja oseba. Stroški dokazovanja bremenijo izvajalca, če je bila predhodna naročnikova ocena pravilna. Kot tretja oseba se smatrajo pooblaščene institucije za kontrolo kvalitete in preizkušanje kvalitete, ki niso v organizacijski sestavi niti naročnika niti izvajalca.

VI. DEFEKTAŽA, PROIZVODNJA IN KONTROLA

12. člen	
Pred vsakim popravilom električnega stroja za železniška vozila se mora izvršiti defektaža. Pri defektaži mora sodelovati pooblaščeni predstavnik naročnika. Vse stroške v zvezi s sodelovanjem pooblaščenega predstavnika naročnika pri defektaži krije izvajalec.

Pri defektaži se definira:
· vrsta in obseg okvare,
· način popravila in potrebni rezervni deli.

O izvedenem pregledu se sestavi defektažni zapisnik, ki je podlaga za nadaljevanje popravila in mora biti podpisan s strani obeh pogodbenih strank.
Če se v toku popravila pokaže potreba po dodatnih delih, ki niso specificirana v defektažnem zapisniku, se sestavi dodatni defektažni zapisnik, ki vsebuje tehnične ugotovitve in ceno dodatnih del, na isti način. Potrdi ga predstavnik naročnika.
Vsi defektažni zapisniki morajo biti dostavljeni naročniku.
Stroški defektaže bremenijo izvajalca.

VII. REKLAMIRANJE KAKOVOSTI
13. člen	
Naročnik je dolžan reklamirati blago z očitnimi napakami takoj oziroma v roku 8 dni po prejemu na podlagi komisijskega zapisnika, skrite napake pa najkasneje v roku 6 mesecev od prejema komisijskega zapisnika. Če kontrolni pregled zahteva dodatne laboratorijske preiskave, se rok podaljša za 15 dni. O tem se sestavi komisijski zapisnik. V ta namen bo izvajalec dostavil naročniku vso potrebno dokumentacijo za ugotavljanje kakovosti in količine dobavljenega blaga. 


VIII. POGODBENA KAZEN
14. člen
V primeru zamude dobavnega roka ima naročnik pravico do pogodbene kazni, in sicer 5 ‰ (pet promilov) za vsak dan zamude od celotne pogodbene vrednosti, vendar največ do 10% celotne pogodbene vrednosti. 
15. člen
Pogodbeni stranki sta sporazumni, da se specifikacija dobav, kakor tudi vsa poslovna, komercialna, tehnična in proizvodna dokumentacija šteje kot poslovna tajnost. 




IX. OBVEZNOSTI NAROČNIKA
16. člen
Naročnik se zavezuje:
· da bo opravil vsa pripravljalna dela, ki so potrebna za predajo električnih strojev za železniška vozila v popravilo,
· da bo izvajalcu dostavil tehnično dokumentacijo za stroje, za katere jo poseduje. Za stroje, za katere naročnik ne poseduje tehnične dokumentacije, pa za tehnično dokumentacijo poskrbi izvajalec sam, oziroma izvede storitev popravila na podlagi posnetega stanja.
· spremljanje in nadziranje izvajanja storitve,
· plačilo potrjenih računov.

X. JAMSTVO IN GARANCIJA KAKOVOSTI
17. člen
Za vsa popravila in servisiranja izvajalec zagotavlja, da bodo izvedena strokovno in korektno za kar izvajalec daje garancijo za kakovost opravljenih storitev in sicer:
a) 18 mesecev po vgradnji na lokomotivo oziroma
b) 24 mesecev po prevzemu popravljenega oz. servisiranega blaga.

Za previtje statorja VN vlečnega elektromotorja EMG 312 Siemens, tip 1TB 2016 OG BO2 izvajalec daje garancijo za opravljene storitve:
a) 12 mesecev od vgradnje oziroma
b) 24 mesecev od prevzema popravljenega oz. servisiranega blaga.


18. člen
Izvajalec je dolžan naročniku povrniti vse nastale stroške popravila ali zamenjave pogodbenega blaga v uporabi v garancijski dobi. 
Izvajalec na osnovi specificiranih stroškov s strani naročnika povrne naročniku vse v prvem odstavku tega člena definirane nastale stroške.
Izvajalec se zavezuje, da bo zagotavljal in organiziral servisiranje in vzdrževanje naročenega blaga v času trajanja pogodbe.
Vsako novo storitev, ki jo pričenja izvajalec izvajati, se mora opraviti poskusno obdobje-testiranje ustreznosti na voznem sredstvu.


XI. FINANČNO ZAVAROVANJE

19. člen
Za vestno in kakovostno popravilo električnih strojev za železniška vozila po tej pogodbi bo izvajalec v roku 5 delovnih  dni po podpisu pogodbe izročil naročniku SŽ – Vleka in tehnika, d.o.o., bančno  garancijo ali kavcijsko zavarovanje zavarovalnice za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v višini 5% pogodbene vrednosti z DDV in veljavnostjo 30 dni po dostavi zadnjega popravljenega električnega stroja na lokacijo naročnika.





20. člen
Izvajalec se obvezuje, da bo na naročnikovo zahtevo, ugotovljene napake v garancijski dobi odpravil v dogovorjenem roku. Če izvajalec ne odpravi napak v dogovorjenem roku, jih je po načelu dobrega gospodarja, upravičen odpraviti naročnik in to na račun izvajalca.

[bookmark: _GoBack]Za pokritje teh stroškov bo izvajalec pet delovnih dni po podpisu pogodbe izročil naročniku garancijo za odpravo napak v garancijskem roku v obliki menice z menično izjavo ali na naročnikov TRR nakazal denarni depozit v višini 5% pogodbene vrednosti (z DDV). Veljavnost zavarovanja za odpravo napak v garancijskem roku je 30 dni po prenehanju veljavnosti pogodbe. V primeru zavarovanja z nakazilom denarnega depozita na TRR naročnika, bo naročnik denarni depozit po zaključku veljavnosti zavarovanja vrnil izvajalcu v ne obrestovani višini.
V primeru, da se v garancijskem roku odkrijejo napake, ki ne bodo odpravljene pred iztekom tega roka, je izvajalec dolžan podaljšati veljavnost garancije za odpravo napak v garancijskem roku.

XII. PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA 
21. člen
Na podlagi Zakona o integriteti in preprečevanju korupcije (Ur. l. RS, št. 69/2011-UPB2), je nična vsaka pogodba, pri kateri kdo v imenu ali na račun druge pogodbene stranke, predstavniku ali posredniku organa ali organizacije javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kakšno nedovoljeno korist za:
· pridobitev posla,
· za sklenitev posla pod ugodnejšimi pogoji,
· za opustitev dolžnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti,
· ter za vsako drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je organu, ki pogodbo sklepa, povzročena škoda ali je omogočena pridobitev nedovoljene koristi predstavniku organa, drugi pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku, zastopniku ali posredniku.
Pogodbeni stranki sta se dolžni vzdržati vsakršnih ravnanj, ki bi na podlagi vsebine iz I. odstavka pomenila kršitev zakonskih določil.
V primeru, da naročnik ugotovi domnevni obstoj dejanskega stanja iz 1. in 2. odstavka tega člena, je dolžan sprožiti postopek ugotavljanja ničnosti pogodbe ter o tem obvestiti pristojne organe pregona.

XIII. SOCIALNA KLAVZULA
22. člen
Pogodba preneha veljati, če je naročnik seznanjen, da je pristojni državni organ ali sodišče s pravnomočno odločitvijo ugotovilo kršitev delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca pogodbe o izvedbi javnega naročila ali njegovega podizvajalca.

XIV. KONČNE DOLOČBE
23. člen
Morebitna nesoglasja iz te pogodbe bosta pogodbeni stranki reševali sporazumno, v nasprotnem primeru pa bo spore reševalo pristojno sodišče v Ljubljani.




24. člen
Pogodba je sestavljena v štirih (4) enakih izvodih, od katerih prejme izvajalec 1 (en), naročnik pa 3 (tri) izvode. 
Pogodba stopi v veljavo z dnem, ko jo podpišeta obe pogodbeni stranki in pod pogojem, da izvajalec predloži finančno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti ter velja za obdobje dveh let od podpisa. 


Priloge:
Priloga 1: Ponudba št. …………. z dne ……………...
Priloga 2: Razpisni obrazec 20 - Tehnične zahteve

	

V …………….., dne ……………
	

V Ljubljani, dne ……………



	      Izvajalec


	Naročnik
                      SŽ – Vleka in tehnika, d.o.o.
                                Dušan Žičkar
                                   Direktor              














[bookmark: _Toc453743960]Razpisni obrazec 15:	Reference ponudnika
(izpolni ponudnik) 


Številka ponudbe: ________
Datum: ________________

[bookmark: _Toc275246068][bookmark: _Toc386189392][bookmark: _Toc445199915]REFERENCE PONUDNIKA


Ponudnik mora navesti podatke iz katerih bo razvidno, da je v zadnjih treh letih pred dnevom objave tega javnega razpisa izvedel storitev popravila električnih strojev za železniška vozila, vsaj enemu železniškemu prevoznemu podjetju ali pooblaščeni delavnici za vzdrževanje železniških vozil, ki so članice UIC.

	Dobava/Pogodba
	Datum zaključka
	Naročnik
(naziv in naslov)
	Število izvedenih storitev popravila električnih strojev (enakih ali podobnih), ki so predmet tega javnega naročila

	

	
	
	

	

	
	
	

	

	
	
	

	

	
	
	



K temu obrazcu, se kot dokaz priloži pisno potrdilo železniškega prevoznega podjetja ali pooblaščene delavnice za vzdrževanje železniških vozil iz držav članic UIC, kateremu je ponudnik v zadnjih treh letih pred objavo tega javnega naročila, izvedel storitev popravila električnih strojev.
			

Pooblaščen za podpis v imenu ponudnika:                               _______________________
                                    			                                    	   (ime in priimek)

	Datum:
	Žig   
	Podpis:


[bookmark: _Toc453743961]Razpisni obrazec 16:	Izjava ponudnika, da ne nastopa s podizvajalci


PONUDNIK:
__________________________
__________________________
__________________________


IZJAVA
V zvezi z javnim naročilom za oddajo naročila »Popravila električnih strojev za železniška vozila«, pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da ne nastopamo s podizvajalci.


(OPOMBA: Izjava se izpolni le v primeru, da ponudnik ne nastopa s podizvajalci)


Kraj in datum:							Žig:							Podpis ponudnika:
















[bookmark: _Toc453743962]Razpisni obrazec 17:	Podatki o podizvajalcu

PONUDNIK:
				
				
				
	
PODATKI O PODIZVAJALCU

NAZIV PODIZVAJALCA:     	  __________________________________________

NASLOV PODIZVAJALCA:   	  __________________________________________

KONTAKTNA OSEBA:          	  __________________________________________

ELEKTRONSKI NASLOV KONTAKTNE OSEBE: ___________________________

TELEFON:                      			   __________________________________________

TELEFAKS:   					   __________________________________________

IDENTIFIKACIJSKA ŠTEVILKA ZA DDV: 	________________________________

ŠT. TRANSAKCIJSKEGA RAČUNA: 	 	___________________________________
	
MATIČNA ŠTEVILKA:     	        ___________________________________________

ŠTEVILKA VPISA V SODNI REGISTER (št. vložka): __________________________
 
ODGOVORNA OSEBA ZA PODPIS POGODBE:______________________________

V skladu z določbo 5. odstavka 94. člena ZJN-3 zahtevamo neposredno plačilo s strani naročnika:
DA                       NE
(ustrezno obkroži)

Kraj in datum:							Žig:							Podpis podizvajalca:

[bookmark: _Toc453743963]Razpisni obrazec 18:		Soglasje podizvajalca

PONUDNIK:
				
				
				

SOGLASJE PODIZVAJALCA

Podizvajalec: …………………………………………………………………………………………………
(naziv in naslov podizvajalca)

V zvezi z javnim naročilom št. JN………………………../2016, »Popravila električnih strojev za železniška vozila« za potrebe SŽ – Vleka in tehnika, d.o.o., dajemo soglasje, da naročnik namesto glavnega izvajalca (dobavitelja) poravna našo terjatev do glavnega izvajalca (dobavitelja).


Kraj in datum:                                                                         Žig in podpis podizvajalca:










Opomba: Predmetno soglasje podizvajalca se predloži v ponudbi v kolikor podizvajalec v skladu z določbo 5. odstavka 94. člena ZJN-3 zahteva neposredno plačilo s strani naročnika.


[bookmark: _Toc453743964]Razpisni obrazec 19:		Seznam podizvajalcev

PONUDNIK:
				
				
				

SEZNAM PODIZVAJALCEV

Predmet javnega naročila: »Popravila električnih strojev za železniška vozila«

	Naziv in naslov podizvajalca
	Vrsta del oz. vsak del javnega naročila, ki ga bo izvedel
	Vrednost (v EUR z DDV) in delež (v %):

	
	
	

	
	
	

	
	
	





Kraj in datum:											Žig in podpis ponudnika:

